12400 Earl Jones Way
Louisville, KY 40299
rev-a-shelf.com
800-626-1126

@Y REV-ASHELF

INSTALLATION INSTRUCTIONS

S5PSP SOFT-CLOSE CHROME BLIND CORNER ORGANIZER

TOOLS REQUIRED:

45 MIN

5PSP3-XXSC-CR
for full height application

5PSP-XXSC-CR

for a door drawer application

G

S

CARE AND MAINTENANCE:

Clean with a damp cloth and
wipe parts dry.

INSTALLATION OPTIONS

S5PSPSC-15 (15" Opening) page 2 FITTING PARTS LIST: PANEL PARTS LIST:

left handed door Description QTY Description QTy

5PSPSC-15 (15” Opening) page 4 1 Handle 2 A Base !

right handed door 2 M4x10mm flat-headed screw 2 B Frame 1

5PSPSC-18 (18" Opening) page 6 3 Méx10mm wafer head screw 8 c Foot 1

left handed door 4 M5x6mm flat-headed screw 8 D Guide channel 1

5PSPSC-18 (18" Opening) page 8 5 5/32 x18mm wood screw 19 E Basket

right handed door 6 Shoulder Bolt 2 F Solid Bottom Tray doré
7 Wheel 2

Visit our YouTube Channel for an installation video of this product
Youtube.com/REVASHELF I-5PSPSC-0817



sz 5PSP-15 (LEFT HANDED DOOR/15” OPENING)

Door Opening

STEP 1

Mount Base (Fig A)

Note: If installing into a face
frame cabinet, Slide Base A
must be flush with the face
frame opening.

STEP 2

Attach the base (A) with slide
channel (d) to floor of cabinet
(Fig B)

NOTE: Pre-starting the

mounting screws (4) is
recommended

@S ©®

STEP 3

Attach Handles.

NOTE: The wheel (7) is
installed to help prevent
damage to the inside of the
door. If the cabinet door isn't
fully opened when pulling out
the unit, the wheels will glide
against the back side of the
door while assisting the door
to open.
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3-TIER (FIG D)
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Optional Rear
Handle Position

Fig C) ! Fig D)

Forward Handle

. 3-Tier Handle
Position

Position

@REV-ASHELF 800-626-1126 | rev-a-shelf.com



BLIND

\

SRR AN

&

\

Fig G)
Fig H)

. — i
S S : mm
c c o
Sm 8 s £ =2
=] 5 ¢} cos 987
2 o 8 < T az_% 2
g ic o)) o « wMama.m
< D c el . C NO BN |m_le0bd
(Y 2 @ o IS o BN w'. g8 £ ¢
2 c 2 & w s w ) s 5T ON
= =l GI = eMA) — R 0=+ 0O DL g
0 2¢ Lo 7y o< n £E2o00¢
S
So ot o 3 Q ® Q5 0 .
o c P m o0 g £
T @& | S 9 ) = Q-0 0o ..
o £ Naleg eb) == ..mwonﬁp
a® U2 520 ol HE25 858
= S0 3+ o c o G ©
TE £ 5 R 5.2 O£ 480502
<o <3 w»n oL IL 200480 s



Blind Portion
of Cabinet

5PSP-15 (RIGHT HANDED DOOR/15"” OPENING)

Door Opening

STEP 1

Fig A)

Mount Base (Fig A)

Note: If installing into a face
frame cabinet, Slide Base A
must be flush with the face
frame opening.

w
e
2
O

7-1/4"
NM[184mm), 10" (256mm)

Faceframe

To front of cabinet

12" (305mm)

From Door Opening

STEP 2

Attach the base (A) with slide -
channel (d) to floor of cabinet. Fig B)
(Fig B) 9

NOTE: Pre-starting the
mounting screws (4) is
recommended

@S ©®

STEP 3

Attach Handles.

NOTE: The wheel (7) is Optional Rear
installed to help prevent Handle Position
damage to the inside of the Fig C)

door. If the cabinet door isn't 9
fully opened when pulling out
the unit, the wheels will glide
against the back side of the

door while assisting the door @® 2o
to open.
© %%ER (FIG C) ® %
3-TIER (FIG D)

Forward Handle

. 3-Tier Handle
Position

Position
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#iz 5PSP-18 (LEFT HANDED DOOR/18"” OPENING)

Door Opening

STEP 1 Fig A)

Mount Base (Fig A)

Note: If installing into a face
frame cabinet, Slide Base A : : E—C—— BLIND —)
must be flush with the face .
frame opening. 0 o g
g
wn
8
0 0 é
L E
I 1 €
=<
~®

Faceframe

— To front of cabinet
14" (357mm)

From Door Opening

",

Attach the base (A) with slide
channel (d) to floor of cabinet.
(Fig B) Fig B)

NOTE: Pre-starting the
mounting screws (4) is
recommended

@S ©®

STEP 3

Attach Handles.

NOTE: The wheel (7) is Optional Rear
installed to help prevent Handle Position
damage to the inside of the
door. If the cabinet door isn't
fully opened when pulling out
the unit, the wheels will glide
against the back side of the

Fig C) ! Fig D)

door while assisting the door @® 2o
to open.
© %%ER (FIG C) ® %
3-TIER (FIG D)

Forward Handle

. 3-Tier Handle
Position

Position
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Blind Portion
of Cabinet

5PSP-18 (RIGHT HANDED DOOR/18"” OPENING)

Door Opening
STEP 1
Mount Base (Fig A) Fig A)
Note: If installing into a face
frame cabinet, Slide Base A
must be flush with the face ‘ BLIND
frame opening. =
€
]
wn
s
=9 i 0
L E
= .-
-3
~N®
= =

%
To front of cabinet ‘m’

STEP 2 From Door Opening

Attach the base (A) with slide

channel (d) to floor of cabinet ‘_/
(Fig B)

NOTE: Pre-starting the
mounting screws (4) is
recommended

@S ©®

Faceframe

Fig B)

STEP 3

Attach Handles.

NOTE: The wheel (7) is Optional Rear
installed to help prevent Handle Position
damage to the inside of the Fig C)

door. If the cabinet door isn't 9
fully opened when pulling out
the unit, the wheels will glide
against the back side of the

door while assisting the door @® 2o
to open.
© %%ER (FIG C) ® %
3-TIER (FIG D)

Forward Handle

. 3-Tier Handle
Position

Position
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12400 Earl Jones Way, Louisville, KY 40299
(800) 626-1126

www.rev-a-shelf.com
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V-A-SHELF

12400 Earl Jones Way
Louisville, KY 40299
rev-a-shelf.com
800-626-1126

INSTRUCCIONES DE INSTALACION / LES INSTRUCTIONS D’INSTALLATION

Tiempo estimado de ensamblado

Durée de l'installation:

Cuidado/ Entretien:

Limpie con un pafio himedo y
seque las partes.

Nettoyer avec un chiffon humide et
essuyer pour sécher complétement.

Opciones de instalacién:

Options pour I'Installation:

5PSPSC-15 (15" de Apertura) 12
Puerta para mano izquierda

5PSPSC-15 (Ouverture de 38.1cm (15”))
Porte vers le cété gauche

5PSPSC-15 (15" de Apertura) 14
Puerta para mano derecha

5PSPSC-15 (Ouverture de 38.1cm (15”))
Porte vers le cété droit

5PSPSC-18 (18" de Apertura) 16
Puerta para mano izquierda

5PSPSC-18 (Ouverture de 45.7cm (18"))
Porte vers le cété gauche

5PSPSC-18 (18" de Apertura) 18
Puerta para mano derecha

5PSPSC-18 (Ouverture de 45.7cm (18"))
Porte vers le cété droit

SISTEMA DE CIERRE SUAVE CROMADO PARA ORGANIZADOR DE ESQUINA CIEGO 5PSP
SYSTEME 5PSP DE RANGEMENT POUR COIN MORT EN CHROME AVEC FERMETURE EN DOUCEUR

Lista de partes:
Liste des pieces:

5PSP-XXSC-CR

Segundo nivel
2 niveaux

@ Tercer nivel

3 niveaux

2 ¥

©
@
®
®
@

. () ~mﬂn@@@

D

Lista de partes de ajuste:
Liste des piéces pour le Raccord:

Lista de partes del panel:
Liste des piéces du Panneau:

Descripcion / Description # Descripcion / Description #
Manija / Poignée 2 A Base/ Base 1
Tornillo de cabeza plana M4x10mm
Vis a téte plate M4x10mm 2 B Marco/ Cadre 1
Tornillo de cabeza tipo barquillo M6x10mm 8 c Pie/ Pied 1
Vis a téte avec rondelle Méx10mm Canal Guia/
D . 1
Tornillo de cabeza plana M5x6mm Canal de guidage
Vis 3 16 8 .
is a téte plate M5x6mm E Canasta/ Panier
Tornillo de madera de 5/32 x18mm . 4orb
Vis & bois 5/32x18mm 19 F Ca;as_ta ‘;0”‘30 S‘I)_'C'de/
anier fond solide
Perno de hombro / Boulon a épaulement 2
Rueda / Roue 2

I-5PSPSC-0817



s OPSP-15 (APERTURA DE PUERTA PARA MANO IZQUIERDA/15")
“rret - 5PSP-15 (PORTE VERS LE COTE GAUCHE/OUVERTURE DE 15”)

Puerta/ Porte

Fig A)

Base de montaje (Fig A)

Nota: Si esté instalando dentro
de un gabinete con marco, la Persiana

base del deslizante A, debe : ° [ | Coin mort
estar al ras con la apertura del .
marco ) 0

Montez la base (Fig A)

10" (256mm)

Remarque : Si vous installez
dans une armoire avec cadrage ’ 0
avant, la Base de la Coulisse A ’
doit étre a ras de l'ouverture du
cadrage avant

- — =
Cara del marco

\
Cadrage avant o Al frente del gabinete
Sujete la base (A) con el canal 127(305mm) Vers ['Avant de I'’Armoire

de guia (d) al piso del gabinete _ De la apertura de la puerta
(Fig B) A Partir de I'Ouverture de la Porte

Nota: Se recomienda pre iniciar \_»
con los cuatro tornillos de

montaje.

7-1/4 "
(184mm)

. Fig B)
Fixez la base (A) avec le canal

de la coulisse (d) au plancher
de I'armoire (Fig B)

Remarque: Il est recommandé
de préparer les emplacements
des vis de montage (4)

@ & @%
R

Sujete las manijas
Fixez les poignées. Posicion opcional de la

Nota: La llanta (7) esta instalada para manija trasera
ayudar a prevenir dafo a la parte interior Position en Option de la
de la puerta. Si la puerta del gabinete T, -
no estad completamente abierta cuando Poignée Arriere
se jala la unidad, las llantas se deslizaran
contra la parte trasera de la puerta .
mientras ayudan a que la puerta se abra. Fig C)

Remarque: La roue (7) est installée pour

éviter d’endommager l'intérieur de la

porte. Si la porte de I'armoire n'est pas
complétement ouverte quand vous

retirez |'unité, les roues vont glisser @
contre le cété arriere de la porte tout en

aidant la porte a s’ouvrir.

Segundo nivel (FIG C)
2 niveaux

Dy @ F

Tercer nivel (FIG D)

Posicion de la
manija delantera

M 3 niveaux
Position de la

€]
® @ &S sitio
poignée avant

12 @REV-ASHELF 800-626-1126 | rev-a-shelf.com

Posicién de la manija
de tres niveles
Position de la poignée
a trois niveaux



Ajuste la posicién frontal del
volante para apertura de mano
izquierda (Fig E)

Sujete el pie (C) usando el
tornillo (3) (Fig F)

Réglez la position de la roue
avant pour une ouverture vers
la gauche. (Fig E)

Fixez les pieds (C) en utilisant
la vis (3) (Fig F)

Persiana
Coin mort

Asegure el pie (C) a la base (A)
usando tornillo (4) (Fig G)

Fixez les pieds (C) a la base (A)
a l'aide de la vis (4) (Fig G)

@ @

Cuelgue las canastas como se
muestra. (Fig H)

Nota: Las canastas se muestran
en posicién adelantada.
Pueden moverse a la posicion
posterior para que exista un
espacio adicional. La canasta
inferior debe colgar del
segundo cable de la parte
superior.

Accrochez les paniers comme
indiqué (Fig H)

Remarque: Les paniers sont
montrés en position vers
I'avant. Ils peuvent étre
déplacés vers |'arriére pour
laisser plus d'espace. Le panier
du bas doit étre suspendu du
deuxiéme support a partir du
haut.



Persiana
Coin mort

5PSP-15 (APERTURA DE PUERTA PARA MANO DERECHA/15")
5PSP-15 (PORTE VERS LE COTE DROIT/OUVERTURE DE 15”)

Puerta/ Porte

Fig A)

Base de montaje (Fig A)

Nota: Si esté instalando dentro
de un gabinete con marco, la
base del deslizante A, debe ‘ Persiana
estar al ras con la apertura del Coin mort
marco

Montez la base (Fig A)

Remarque : Si vous installez
dans une armoire avec cadrage
avant, la Base de la Coulisse A
doit étre a ras de l'ouverture du
cadrage avant

_ Cara del marco

f Cadrage avant Al frente del gabinete -
Z:Jegt;;a(j)a;ep(si Cdoer; SLE?:::e Vers |’Avant de I’Armoire 12" (305mm)

Fia B _ De la apertura de la puerta
(Fig B) A Partir de I'Ouverture de la Porte

Nota: Se recomienda pre iniciar
con los cuatro tornillos de

montaje.

7-1/4"
NM[184mm), 10" (256mm)

Fixez la base (A) avec le canal
de la coulisse (d) au plancher -
de I'armoire (Fig B)

Fig B)
Remarque: Il est recommandé
de préparer les emplacements
des vis de montage (4)

@ & @%
R

Sujete las manijas

Fixez les poignées. Posicion opcional de la
Nota: La llanta (7) esta instalada para manija trasera

ayudar a prevenir dafo a la parte interior Position en Option de la
de la puerta. Si la puerta del gabinete T, -

no estad completamente abierta cuando Poignée Arriere

se jala la unidad, las llantas se deslizaran
contra la parte trasera de la puerta .
mientras ayudan a que la puerta se abra. Fig C)

Remarque: La roue (7) est installée pour

éviter d’endommager l'intérieur de la

porte. Si la porte de I'armoire n'est pas
complétement ouverte quand vous

retirez |'unité, les roues vont glisser @
contre le cété arriere de la porte tout en

aidant la porte a s’ouvrir.

Segundo nivel (FIG C)
2 niveaux

Dy @ F

Tercer nivel (FIG D)

Posicion de la
manija delantera

M 3 niveaux
Position de la

€]
® @ &S sitio
poignée avant

14 @REV-ASHELF 800-626-1126 | rev-a-shelf.com

Posicién de la manija
de tres niveles
Position de la poignée
a trois niveaux



15

/ R

.wd<sh |\\ s.s@ ~\\¢\

r Az Ir T

V]
+
.
o
o
S~
©
=
|
[]
=
o

Persiana
Coin mort

(.
W mmﬂwb
RAN a\y

Fig G)
Fig H)

(o) — — c .
c [0} © c Q
. o&  E SO 5 5 Scs g . R
< £ _ S © Q o o o O3>®n c 5@ N
O ) o = -2 0~ 20 = 35 85 © Q IS IS} Q3.5
(0] =0 = T (n © © c bt o (%) o T t
..md g aw 5 25 2o S mam.ﬂwdm. o %aepln_vanpa
— w O © i o] v o S
s & 85 s ok & 7 %Es8q.o 0§ 2. EFggm
..T.ﬂ @ — t T e ~F 7 Snae.ae S thnxu.n
58y 2T 5% O os of s fsgisde 5 ESERIit
= 0O O o S 3 > —~ . cCT (% = Q ~ 0w Q>S9 Q.
2%0 S2 3@ 85 22 53 8o £8%28,3 3T &33pc®g
8sL 4° 8:o i T5 ao 8L 85098588 W@ ws55%a%i
— ™ i = ) — 3 0 9 c 2L 3
g8 FC molk o_ ¥ o0 @; O] a.mnmmdor £33 34T 8aTVE
w25 o2 N&, 2T 58 29 25 T@2gE2352L2 ©Y FEPso a9
€2 £F LES N o2 N2 Do 90855 2T RESLOTRu
528 S5 s &5 g8 8 (@ 35 5.%%282a3 835 §93:88533
IS8 AL x3T Lo <3 Lw OE 252428883 <& xeElfomdoL



_ 5PSP-18 (APERTURA DE PUERTA PARA MANO IZQUIERDA/18")
crm 5PSP-18 (PORTE VERS LE COTE GAUCHE/OUVERTURE DE 18”)

Puerta/ Porte

Base de montaje (Fig A) Fig A)

Nota: Si esté instalando dentro
de un gabinete con marco, la
base del deslizante A, debe

Persian
estar al ras con la apertura del : : —————— Prerslana )
marco Coin mort

Montez la base (Fig A)

Remarque : Si vous installez
dans une armoire avec cadrage
avant, la Base de la Coulisse A
doit étre a ras de l'ouverture du
cadrage avant : : ]

Cadrage avant o~
Sujete la base (A) con el canal 14" (357mm)

de guia (d) al piso del gabinete De la apertura de la puerta
(Fig B) A Partir de I'Ouverture de la Porte

Nota: Se recomienda pre iniciar \_»
con los cuatro tornillos de

montaje.

184mm)| 10" (256mm)

7-1/4"

Al frente del gabinete
Vers |’Avant de I'’Armoire

Fig B)
Fixez la base (A) avec le canal -

de la coulisse (d) au plancher
de I'armoire (Fig B)
Remarque: Il est recommandé /

de préparer les emplacements
des vis de montage (4)

@ & @%
R

P
Sujete las manijas N
Fixez les poignées. Posicion opcional de la
Nota: La llanta (7) esta instalada para manija trasera

ayudar a prevenir dafo a la parte interior i+ P
de la puerta. Si la puerta del gabinete Position en Option dela

no esta completamente abierta cuando Poignée Arriere
se jala la unidad, las llantas se deslizaran
contra la parte trasera de la puerta .
mientras ayudan a que la puerta se abra. Fig C)

Remarque: La roue (7) est installée pour

éviter d’endommager l'intérieur de la

porte. Si la porte de I'armoire n'est pas
complétement ouverte quand vous

retirez |'unité, les roues vont glisser @
contre le cété arriere de la porte tout en

aidant la porte a s’ouvrir.

Segundo nivel (FIG C)
2 niveaux

D, @ F
Tercer nivel (FIG D)

Posicion de la
manija delantera

M 3 niveaux
Position de la

€]
® @ &S sitio
poignée avant

16 @REV-ASHELF 800-626-1126 | rev-a-shelf.com

Posicién de la manija
de tres niveles
Position de la poignée
a trois niveaux



Ajuste la posicién frontal del
volante para apertura de mano
izquierda (Fig E)

Sujete el pie (C) usando el
tornillo (3) (Fig F)

Réglez la position de la roue
avant pour une ouverture vers
la gauche. (Fig E)

Fixez les pieds (C) en utilisant
la vis (3) (Fig F)

Persiana
Coin mort

Asegure el pie (C) a la base (A)
usando tornillo (4) (Fig G)

Fig G)

Fixez les pieds (C) a la base (A)
a l'aide de la vis (4) (Fig G)

@ S

Cuelgue las canastas como se
muestra. (Fig H)

Nota: Las canastas se muestran
en posicién adelantada.
Pueden moverse a la posicién
posterior para que exista un
espacio adicional. La canasta
inferior debe colgar del
segundo cable de la parte
superior.

Accrochez les paniers comme
indiqué (Fig H)

Remarque: Les paniers sont
montrés en position vers
I'avant. lls peuvent étre
déplacés vers [‘arriére pour
laisser plus d’espace. Le panier
du bas doit étre suspendu du
deuxiéme support a partir du
haut.

17



Persiana
Coin mort

5PSP-18 (APERTURA DE PUERTA PARA MANO DERECHA/18")
5PSP-18 (PORTE VERS LE COTE DROIT/OUVERTURE DE 18”)

Puerta/ Porte

Base de montaje (Fig A) Fig A)
Nota: Si esté instalando dentro
de un gabinete con marco, la .
base del deslizante A, debe — Persiana
estar al ras con la apertura del Coin mort
marco —
E 0 0
Montez la base (Fig A) 8
Remarque : Si vous installez =
dans une armoire avec cadrage el )
avant, la Base de la Coulisse A =
doit étre a ras de I'ouverture du 3 E B
cadrage avant =g
N ©0
- — =
Cara del marco Alf d /| bi
. Cadrage avant rente del gabinete PP ——
Sujete la base (A) con el canal Vers I'Avant de I"Armoire 14" (357mm)
de guia (d) al piso del gabinete _ De la apertura de la puerta
(Fig B) A Partir de ['Ouverture de la Porte
Nota: Se recomienda pre iniciar ‘_/
con los cuatro tornillos de
montaje.
Fixez la base (A) avec le canal U

de la coulisse (d) au plancher
de I'armoire (Fig B)

Fig B)
Remarque: Il est recommandé
de préparer les emplacements
des vis de montage (4)

@ & @%
R

Sujete las manijas

Fixez les poignées. Posicion opcional de la
Nota: La llanta (7) esta instalada para manija trasera

ayudar a prevenir dafo a la parte interior Position en Option de la
de la puerta. Si la puerta del gabinete T, -

no estad completamente abierta cuando Poignée Arriere

se jala la unidad, las llantas se deslizaran
contra la parte trasera de la puerta .
mientras ayudan a que la puerta se abra. Fig C)

Remarque: La roue (7) est installée pour

éviter d’endommager l'intérieur de la

porte. Si la porte de I'armoire n'est pas
complétement ouverte quand vous

retirez |'unité, les roues vont glisser @
contre le cété arriere de la porte tout en

aidant la porte a s’ouvrir.

Segundo nivel (FIG C)
2 niveaux

Dy @ F

Tercer nivel (FIG D)

Posicion de la
manija delantera

M 3 niveaux
Position de la

€]
® @ &S sitio
poignée avant
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Posicién de la manija
de tres niveles
Position de la poignée
a trois niveaux
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